






































































































































































































































152 MICHAY. CHMIELOWIEC

dokonania”. Interpretacja na pewno godna uwagi, ale nie jedna z gleb-
szych. Godzito sie tu bodaj stéwkiem wspomnie¢ o dwu innych: teolo-
gicznej, wedtug ktérej ofiara Abrahama jest figura ofiary Chrystusa, i
mistycznej, wedlug ktérej jest to obrazowe przedstawienie donioslej praw-
dy zycia wewnetrznego: ze nie nalezy sie przywiagzywaé nawet do wlas-
nych wyrzeczen, poswiecen i ofiar, ze ich takze trzeba sie wyrzee, gdy
Bég tego zazada.

Nawet katolik moze Biblig zaliczyé do tych dziel, ktére, jak Iliada
lub Mahabarata sg zbiorem mitéw, o ile wlasciwie okreslimy sobie wyraz
»mit”. Mit jest przedstawieniem jakiejs doniostej prawdy: religijnej, filo-
zoficznej, etycznej, psychologicznej, historiozoficznej — w obrazowej i pa-
mietnej formie wydarzenia, rzeczywistego lub zmyslonego. Naiwnoscia jest
sadzi¢, jakoby starozytni Grecy byli tak prymitywni, ze wierzyli w dosto-
wny sens swoich wdzigeznych bajek o bogach i herosach. Waga i niesamo-
wita Zywotnos¢ tych mitéw wynika wlasnie z tego, ze sg mitami w okres
lonym przed chwila rozumieniu. Niezaleznie od rzeczywistego, historycznego
podloza — Syzyfowe prace, kon trojanski, pigta Achillesowa, ni¢ Ariadny
i tysigce innych mitologicznych szezegétow, to sa symbole, skréty waznych
poje¢ i podeji¢é do zagadnienia jednostkowej i zbiorowej doli czlowieczej.
Dlatego wlasnie staly sie przystowiowe. Przez tysigclecia po dzi§ dzied ksztal-
tuja sposéb myslenia i odezuwania ludzi naszej cywilizacji.

Jeszeze wigksze, a juz na pewno nie mniejsze znaczenie maja ,.mity”
biblijne. Wolno je interpretowaé nie tylko religijnie, choé w tym ich gl6w-
ny sens. Ksiega Rodzaju zawiera szereg szezegolow symbolicznych, ktére
dziwnie sie godza z naukowymi dociekaniami kosmologéw czy biologéw.
Mit o Kainierolniku i Ablu-pasterzu jest dla historiozofa wspétczesnego
odbiciem starcia cywilizacji rolniczej z pasterska. B6j Dawida z Goliatem,
to walka dwu technik wojennych — jesli wierzyé Toynbee’emu. Dla psy-
chologéw Biblia jest istng kopalnia wzorcéw i prawd psychologicznych —
vide np. ksigzka Junga o Hiobie. A czyz nie najlepszym przykladem piet-
na, jakie Biblia wycisngla na naszej cywilizacji, nie jest mawet... mark-
sizm, ze swoimi proroctwami, ze swoim rajem na ziemi, ze swoim ludem
wybranym w postaci ,proletariatu®, ze swoim »grzechem pierworodnym™
W postaci ,alienacji”, ze swoja koncepcja wyzwolenia i zbawienia?

Wszystkie te arcyciekawe zagadnienia zwigzane z Biblia, a przeze mnie
zaledwie musniete, nie obchodza, niestety, zupelnie Kolakowskiego w jego
ksigzeczce. Ograniczyl sie on do powierzchownej, naskérkowej tresci wy-
branych epizodéw biblijnych. Historie éwieta rozmienit na historyjki. Opo-
wiada je zabawnie, z troche staroéwieckim wdzigkiem w stylu Anatola
France’a. Tu i 6wdzie co$ dla kawatu dofantazjowat, tu i 6wdzie pozwolil
sobie na kpinki. Czy to razi lub gorszy? Mnie nie. Zwlaszeza e Kola-
kowski taktownie zatrzymuje sie na progu Nowego Testamentu, nie wy-
chodzac poza Jana Chrzciciela. »Obrazy boskiej” w tym zadnej nie wi-
dze. Literatura ma prawo robié réznoraki uzytek z motywéw biblijnych,
podobnie jak z klasycznych motywéw mitologicznych. Przed laty Choro-
maniski napisal zreczne, choé bardzo plytkie opowiadanie o Hiobie, przed-
stawiajac go jako — oszusta ubezpieczeniowego, ktéry po to Sciggngl na
siebie wszelkie mozliwe nieszczgécia, by za nie dostaé odszkodowanie. Ta
zabawna bzdura byla drukowana w odcinkach w bogobojnym ,,Czasie” i
nikt si¢ nig nie zgorszyl. Podobnie ,,Pigkna Helena” Offenbacha nie gor-
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szy miloénikéw Homera. ,,Klucz niebieski” Kolakowskiego ma si¢ do Bi-
il ni tak jak ta o] tka do Iliady.
E l}l?:;l?le nie j]est bowiI::xe tematem ,,Klucza” = jes.t fylko pretekstem,
rusztowaniem literackim, na ktérym Kolakowski roz.wxes'll. wla§ne .reflek-
sje o naturze ludzkiej i doli czlowieczej. I:’»oga w tej ksiazezynie z;:ue.rza,
wystepujaey tam Jehowa jest tez czlowiekiem, pewnym typem czlowieka,
a mianowicie — dyktatorem. Refleksje Koiakows.kxego s3 sceptyczne, sx‘:;x::it-
ne, gorzkawe, ironiczne, niezbyt przy tym ox:ygmalne. ;dy mowa 1(:ug(;)imi e
o ulomnoiciach natury ludzkiej i okrucienstwie stosunkéw miedzy us 2
Ozywiaja si¢ i nabieraja smaku, gdy pom';ca’jq o pr?blemy z ltlego limlf:u
politycznego, w ktérym autorowi wypadio zy€. Ot'o kilka z tyc n;lys , b(‘)-
re odnosza sie do postaci i doktryn o wiele, wiele nam blizszych niz bi-
hhlni:Wykonawca, ktéry pyta o racje otrzymywanych zlecen jes't siewca
nieporzadku i demaskuje sie jako P’ezplodny rezoner, pyszalkowaty me-
drek, w istocie rzeczy wrog systemu’. L et \
Przesztoé¢ mozna zmieniaé — wystarczy zmienic smadomo:?c prze-
b ¢ réwniez i ianie”. To zdanie pochodzi z his-
sztoéci, a przeszloSé réwniez ulegnie zmianie”. d: po z
torii o Ezawie i Jakubie, a nie — jakby mozna sadzi¢c — z instrukeji dla
historiograféw w bloku socjalistycznym ! A By,
»Doktryna (jest) taka ogolng zasada, z lftoreJ nic nie wynika kon-
kretnie, bo kazdy ja interpretuje ma swéj sposcb™. i : ¥y
Refleksje tego rodzaju — a jest ich duzo wigce) — stanowia najwiek-
sza zalete wdzigeznej, choé do$é blahej ksigzeczki Kotakowskiego. Wys%la
ona w nakladzie dziesieciu tysiecy egzemplarzy. Oby znalazlfa tylu wyrf)blo-
nych czytelnikéw, ktérzy w szyfrze pseudo-biblijnym potrnfl‘q wyczyrtzfc, co
autor mial naprawde do powiedzenia! Bo w l:?kll czyteiln{ka mniej roz-
garnietego ,,Klucz niebieski” moze by¢ narzedziem do osmieszania rehgu
Na pewno nie bylo to intencja autora. Co do wydawcy — nie mam juz pe-
wnoéci. Takie to sa ryzyka i zasadzki wolnomyélicielstwa w kraju, gdzie
nie ma wolnosci myéli i swobody dyskusji.

Michat CHMIELOWIEC

Nadestane nowoéci wydawnicze

E.OBODOWSKI (Jézef). Czerwona Fundacji Kulturalnej, Londyn,

wiosna. Powiesé. Str. 319 i 1 nlb.
Okladka i rysunki w tekscie Ja{xi:
ny Chrzanowskiej. (Nakl. Polskiej
Fundacji Kulturalnej, Londyn.
1965).

CZAPSCY (Jézef i Maria). Dwuglos
wspomnieri. Str. 160. Okladka St.
Gliwa, rysunki w tekscie J. Czap-
ski. Nak!. Polskiej Fundacji Kul-
turalnej, Londyn, 1965).

MOSTWIN (Danuta). Asteroidy.

Str. 240. Okfadka i rysunki w tek-
écie Ireny Ludwig. (Nak}. Polskiej

1965).

BALINSKI (Stanistaw). Talizmany
i wrozby. Nowele. Str. 155 i 5 nlb.
Okladka i rysunki w tekscie Da-
nuty Laskowskiej. (Nak}. Polskiej
Fundacji Kulturalnej, Londyn
1965).

TROSCIANKO (Wiktor). Nike i
Skarabeusz. Str. 316 i 4 nlb.
Ok}adka i rysunki w tekscie Tade-
usza Orlowicza. (Nakl. Polskiej
Fundacji Kulturalnej, Londyn,
1965).
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Dylematy Gospodarki Polskiej. Kon-
ferencja ekonomiczna w sprawach
krajowych w dniach 5-7 czerweca
1964 w Londynie. Str. 271 i 1 nlb.
Z angielskim streszczeniem, indek-
sem rzeczowym i nazwisk oraz listg
uczestnikow konferencji. (Nakl.
Polskiej Fundacji Kulturalnej,
Londyn, 1965).

JENNE (Jozef). Aspazja, on i ja.
Str. 126 i 2 nlb. Oktadka Zuli
Machnowskiej. (Wyd. Oficyna
Poetéw i Malarzy, Londyn, 1964).

KEDZIERSKI (J.Z.). Jednorozec
musi zy¢ ¢ Kot w kalesonach oraz
inne opowiadania, opisy, nowele i
esseje. Przedmowa Zygmunta No-
wakowskiego. Str. 463 i 7 nlb.
(Wyd. Oficyna Poetéw i Malarzy,
Londyn, 1965).

The Israel Year Book 1965. Str. 383.
(Wyd. Israel Year Book Publ. Ltd.
In cooperation with the Economic
Department of the Jewish Agen-
cy).

Sprawozdanie  Egzekutywy Zjedno-
czenia Narodowego za okres od
dnia 27 sierpnia 1954 roku do dnia
8 maja 1964 roku. Przemodwienie
Adama Ciotkosza. Str. 25 i 1 nlb.
(Nakl. Egzekutywy Zjednoczenia
Narodowego, Londyn).

MILLER (Peggy). A Wife for the
Pretender. Str. 167 i 1 nlb. (Wyd.
George Allen & Unwin Ltd., Lon-
don, 1965, cena 30 sh.).

ANDRZEYEVSKI (George). He Co-
meth Leaping Upon the Mountains.
Przel. z polskiego Celina Wieniew-
ska. Str. 190 i 2 nlb. (Wyd. Wei-
denfeld and Nicolson, Londyn,
1965), cena 21 sh.).

CHABROWSKI (Wactaw T.). Lyri-
cal and Descriptive Poems. Przel.
Jadwiga Zwolska Sell. Poezje. Str.
8. (Odbitka z The Polish Review,
Vol. IX, No 4, 1964, New York).

STURTEVANT (Donald S.). Peter
Neagoé. An essay and Some Biblio-
graphical Notes. Str. 75 i 5 nlb.
(Wyd. Syracuse University Libra-
ry, Syracuse, N.Y., 1964).

Poland. An exhibition mainly of
Printed Books. Katalog. Str. 11.
Varityper. (Wyd. National Libra-
ry of Scotland, 1965, cena 3 sh.).

JUDEK (Stanistaw, Ph.D., Prof. of
Economics, Univ. of Ottawa). Me-
dical Manpower in Canada. Str.
XX plus 413. (Wyd. Queens Prin-
ter, Ottawa, 1964).

KSIAZKI UKRAINSKIE

OSTRUK (Jarostawa). Rodina Gol-
diw, Powist. Str. 120. (Buenos Ai-
res, 1964).

CZERNECKY]J (Antin). Spomyny
z moho zyttia. Str. 142. (Wyd.
»Nasze Stowo”, Londyn, 1964).

ANDIEWSKA (Emma). Perwni.
Str. 34. (Wyd. ,.Suczastnist”, Mo-
nachium, 1964).

ONACKY]J (Jewhen). Po pochylij
ploszczi. Zapysky zurnalista i dy-
plomata. Cz. 1. Str. 152. (Wyd.
wDniprowa Chwyla”, Monachium,
1964).

Wojennyje Prestuplenija Habsbug-
skoj Monarchii. 1914-1917 gg. Ga-
tyckaja Golgofa. Str. 158-48. (Iz-

datiel Peter S. Hardy, USA, 1964).

CZECZKO (Andrij). Zapysky slid-
czoho. Str. 127 (Biblioteka MY I
SWYT, Toronto, 1964).

‘WOLODYMYR. Stowo zofotoji dija-

demy. Str. 22. (Orden, Londyn,
1963).

WOLODYMER. Balada lisowoho szu-
mu. Str. 32. (Orden, Londyn,
1963).

WOLODYMYR. Swiaszczenyj hero-
izm. Str. 32. (Orden, Londyn,
1964).

SZEWCZENKO Taras. Tryzna. Pere
ktad Wolodymyr. Str. 24. (Orden.
Londyn, 1963).

Humor krajowy

PYTANIA 1 ODPOWIEDZI

Pytanie: — Czy komunizm si¢ rozwijg? i
O?ipowiedz': — Naturalnie: dotad byt jeden a terar s3 juz dwa!
L 2

Pytanie: — Dlaczego polska droga do socjalizmu jest tak trudnma?
Odpowiedi: — Bo wiedzie z Motyka przez Moczary.

L 2
Pytanie: — Kio zdoby! pierwsza nagrode na $wiatowym konkursie
fot iki? ok
oogorgpowiedi: — Breiniew — za zdjecie Chruszczowa.
L 2

O ZWIERZETACH

Zwierzeta w krajach komunistycznych postanowily wzorem ludzi z2a-
lozyé wlal;zngy Komekon czyli Rade V"spdpmcy Gospodarcze_]l.) 3 m

Na pierwszym ogélnym posiedzeniu d.ysku_towano sprawe bu o;;y' mos
na rzece. Wniosek poddano pod glosowanie. Pierwszy zabrat gloski oll: 1dp<>
wiedzial, 7e owszem, zgadza sie, ale most musi byé¢ tak szeroki aby dwa
stada stoni, biegnace w przeciwnych .luemnka.ch. m_ogly sig na nim p;:
mieécié. Zakwestionowal to kangur tw1.erdz.§c, e taki most to wyrzucan
pieniedzy: wystarczy postawi¢ na wodzie ?ale; po_ nich la‘;wo bedzie m;;r:ze-
skoczyé na drugg strone. Malpa dt?dala ze to tei przesa ak-tT wys;n oin:
dwa pale na dwéch brzegach rzeki i przeciggniety §zna1‘1r po oryt:m ekns
sie przesungé. Przystuchujacy §ig.n;radox?)stsg£ik%on1::lwnieg§:;a p:’ n-l;eh S
Z stko nie ma sensu, ze zaden m I : s
;erz;: ‘:zs:lZQ i tak mozna przelecie(::..Kaidy bronit ‘swoj'e%oiwlimélikt'u ;v‘;d:;
nia. Dyskusja byla coraz gwaltowniejsza. Przerwal ja lx)u(:l e u:s tc:lo i
czyt: Kiétnia jest nie na temat. To Ze most ma by¢ wy! udowany ; 1'1 ;
zadecydowane odgérnie. My mamy sie tylko naradzi¢, nad tym czy ma by
on przerzucony w poprzek czy wzdluz rzeki...

L 4

z i j tapi¢ przesunigciem
7 Warszawy donosza, ze w zwigzku z majacym nas migcie
pomnika ?(sigcvivz Jézefa Poniatowskiego przed Prezydium Ra(?y. Ministréw
nastapity pewne komplikacje. Mianowicie prawie wszyscy wyrazili na to zgo-
de: Gomutka sie zgodzil, Cyrankiewicz sie zgodzil, nawet Ksigze Jozef si¢
zgodzil, ale zaprotestowal korn... nie chce stac tylem do Ztobu!

Zebrata: Zofia HERTZ



.£i$tq do Rec{ake}'i

Johannesbhurg, 5 kwietnia 65.
Drogi Redaktorze,

Tych kilka artykuléw omawiajacych w ostatnim numerze »Kultury™
sprawy polskie jest, moim skromnym zdaniem, klinicznym przyktadem ura-
zu, na jaki cierpia emigracyjni (i polscy, ad usum exilium, piszacy) autorzy,
gdy pidro ich siega do tematéw krajowych. Podobnego urazu ofiarami zhyt
czgsto s3 niedobrane stadta malzeniskie, u ktérych nieublagana krytyka i in-
terpretacja najniewinniejszego poczynania partnera jako z podszeptu diabel-
skiego zastepuje rozumowanie.

Na przykiad, jeéli chodzi o personalia.: Konia z rzedem temu, co w
calej prasie emigracyjnej na przestrzenia ostatniego dziesigciolecia znalazthy
dobre stéwko na temat urzedujacego dygnitarza. Natomiast; gdy taki wyleci
z posady, dowiadujemy sie ze byl rozsadny, umiarkowany, ze byl rewizjo-
nisty, ze przygotowal pazdziernik i tp. Wydaje sie, ze jedyna kwalifikacja
na pozylywna ocene w oczach emigracji jest fakt wylecenia z urzedu.

Wracajge jednak do klinicznych artykuléw, pozwole sobie, drogi Redak-
torze zrobi¢ krétki przeglad poruszonych w nich zagadnien.

Sprawa Warikowicza. Cala ta afera (nie pomniejszajac w niczym jej
stusznie napigtnowanej obrzydliwosci) jest dowodem zupelnego rozkladu ide-
ologii. Rzad zdaje si¢ nie mieé¢ ani sil, ani odwagi wyciagniecia konsekwen-
cji ze swoich zamordystycznych przekonan i arcypowazng sprawe odwolania
si¢ pisarza do opinii publicznej rozwigzuje w stylu opery buffo.

Czyz was to nie cieszy panowie autorzy? Czyz za Bieruta taka his-
toria bylaby do pomyslenia? No wiee, jesli nie, to pochwalcie Gomutke
za jego kurtuazje w stosunku do Wankowicza, i za to, ze z wlasnych se-
dziow waléw zrobil, i za to wreszcie, ze wielu pisarzy w wyniku tej ko-
medii otworzylo zapewnie szuflady, odezytuje rekopisy i zastanawia sie czy
juz nie nadszedt czas na ,,wychylenie sie”.

Sprawa odbudowy rzemiosta: Prasa krajowa szeroko omawia to za-
gadnienie, krytykujac, omal ze w tych samych slowach co nasi autorzy,
dotychezasowe, doktrynalne podejécie Rzadu. Czyz nie czas, wobec tego po-
wiedzie¢ naszym »podiagczonym braciom™: Well done, mieux wvaut tard,
que jamais. Czyz nie czas zrozumieé w kodcu te prosta prawde historycz-
ng, ze ideologii przedstawiajacej olbrzymi immobilizm konserwatyzmu nie
nalezy zwalezaé przeciwstawna ideologig, ale ze mozna wplywaé na jej ero-
zje wykazujac jak narastajace fakty przestaja do niej pasowaé. Faktéw
wige nam potrzeba, i raz jeszeze faktéw na podbudownie istniejacego kry-
tyeyzmu prasy krajowej, na oéwietlenie tych zagadnier, o ktérych nie
moze ona pisaé. A nie zawodzed, ze i tak wszystko beznadziejne, bo nie-
dobrzy komunisei i td.

Brakorébstwo i przelupstwo. Autorzy (i ja z nimi), rozdzieraja sza-
ty nad tym zjawiskiem, ale nie umiejg czy nie cheg daé nam analizy
tego problemu. Dlaczego wystepuje nieuczciwosé jako zjawisko nagminne
w Polsce, dlaczego w niektérych krajach europejskich po naszej stronie
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miary” i przekupstwo sa podobna, (chociaz moze nie tak po-
}v‘sl:;zll:iai’d]:lgskay spo{ex():znq. ﬁ przeciez, gdyby autorow stac bylo na ob:i];:
tywna ocene, doszliby zapewne do wniosku, raczej Joczywistego, zedkosz :
wanie panstwa jest normalna samo-obrona spoleczenstwa w wypadku gdy
ocenia ono iz warto$é Swiadczonych przez nie ustug przt_aw’vymia. a;vinagtro-
dzenie jakie za te ustugi pobiera. Aby wige temu zarad‘zlc nalez A(i y ke:;
dystans w ocenie opinii wyréwnaé podwyzszajgc generalnie place. Ale ska
ig¢ to pienigdze? : : j
wzmcje]sltt:am pgzekoiany, ze analiza jakiegos wyl:!{tl}ego ekom;rx;:sty, 1lin-zy_]_-
mujaca stan ekonomii polskiej jako war.unek wyjsciowy, mogk al ylwy élzlai:
ze takie podwyzszenie plac bedzie w tak,xm a takim roku W{ onaAnle. : rse’
nie przeczytatbym na amach ,Kultury” taka wla;me_ analize. g lf pb{
ciwiam si¢ potepianiu wszystkiego w czam.bul gdyz wiem, ze g yi?in taz
uczciwym pracownikiem na niwie ekonomicznej w kraju (a. prze}:: 2 by
sa) i miatl ambicje uzdrowienia mentalnego mmch_ przelozouz',c T ay.
szlag mnie trafial gdybym w :tirtykule gﬁzexpycone; ,Kultury” nie zn
lazt pozytywnej recepty jak sig¢ do tego zabrac. ; o e
%uz;oi:‘:rz?ctwo mieszkaniowe. Autorzy wydaja si¢ gorzko zalowaé do.larych
czaséw ,,minionego okresu” gdy parstwo nie dopus:zczslo do lfapltahzacjx \;rs-
wnetrznej. Cala prasa krajowa namigtnie d)"skut.uje plan.pa.nstv‘liowy na d;
cinku budownictwa mieszkaniowego domag'a._]qc sie odstgpx.ema o le{ztywny
norm metrazu i przywrécenia elastycznosci w budowaniu mieszkan przy-
stosowanych do indywidualnych potrzeb spétdzieley. 3 Aoy
Wiegc zdecydujemy sie, czy chwalimy z.a.morq;rzn.:, czy llberflhzac§¢: ou
can’t have it both ways. W obecnej chwili spddqelcy latami cze a]lt); (;m
zrealizowanie budowy; czyz przyspieszenie przez panstwo tempa tego budo-
wnictwa jest az tak wielkim zleml‘.:ul L SRR aY
m sprawy jest, ze art y polemiczne poru :
tak fligrélrele jall)( blfdojwnictwo mi);:szkanjowe, nig_dzig .dcm?d (poza Nlemca:
mi) nie rozwigzane, wymagaja poziomu co najmniej rownego Ppoziomowl
pmsszl:sr;gs:r% monetarna: Jeden z autorév\! martwi f’ie, ze ”Po’séponu]e
sig” wlasny pieniadz i ,zZebrze o walute k‘apm.ahstycznq , na dowod lczeg:)
przytacza fakt, ze ,niektére wodki spr'zeda]e sie w Wz_irszaw-le zzaZb odm'y(é
A drugi krytykuje polityke inwestycyjng Rzadu starajaca sxl:; rozbu owaé
eksport na Zachéd przetworéw produkiéw rol:?ych. Chclalq y sie sp(iy:n{ﬁ
obu autoréw: A panowie jakby to robili? Moze by _panowie wprowa ol
wolny kurs zlotego na rynku mif;dzynarc:dowym by umknqcz}wrazenfa »P i
ponowania” waluty? A dla podtrzymania wolnego kursu otegali bl ‘zz.apena
nienia sobie w tym celu wystarczajacego zapasu dewiz ekspc::lzowa tys((l:uleam
Zachéd samochody i telewizory k(owxi:lliilc);tg .upr.ze(tlill.l'l)o w banknot studo!
wy). Po czym konserwy z gruszek samibyscie zjedli? i
/s Otoz pyz::owie autorzy — wolnego. Dewizy zachodnie mezbednekrozbu-
dowie kraju Polska zdobywa¢ moze wlasnie za pomoca fo;st)wnego e spm(-ltu
gruszek w kompocie i peklowanych szynek, i na]sluszmeilssza ]e;t zasada,
ze panstwo rozbudowuje przetwérczosé produktéw rolnych. dgk tradycja t(;lgo
przemyshu siega, jak wiadomo, Rzepichy, podezas gdy pro.._ 1:_)z:lhsm(::nocdo-
déw i telewizoréw jest w poréwnaniu do Zachodu, w powijakach. "ok 0-
bre dla Mongoli Zewnetrznej i Turcji (tak_sowkl‘ marki ,,Warszaw; ur-
suja po Stambule), to nie od razu zachwyci pania Jones. Na‘to, y prze-
mystowiec z Detroit, zamiast Porschg’a kupit Syrene, trz.eba” jeszeze 'mec(i
poczekaé. Jak dobrze bedziecie radzi¢ ,,podigczonym .Bx_'am_om to moze sy
nowie nasi takie transakcje podpisza. Ale to chyb_a Jjuz nie za naszego zti:
cia, Wige tymeczasem gruszki, marmelady, jamy i inne grzyby wkrsrfne x
nie. A te pryncypia i zlote zasady uzdrowxem'a. gospodarczego kraju 45
stylu ,,dobrobyt kraju uzalezniony jest od szybkosci obrotéw gospodarczyc
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schowajmy “do szuflady pod etykietka conventional wisdom i nie czgstuj-
my nimi kraju, gdyz to nic wspélnego nie ma z problemami z ktérymi sig
kraj boryka.

Jedyny optymistyezny, ale chyba niezmierzony akcent wyplywa z ana-
lizy jednego z autoréw ktéry twierdzi na jednej stronie, ze inteligencja jest
w Polsce klasa uprzywil jowang, a na nastgpnej, zapewne zapomniawszy
o tej konstatacji, ze i chlopi sa klasa uprzywilejowang. Czyli, ze w sumie
jakies 75% statystycznego Polaka nalezy do benjaminkéw rezymu. Gdy-
byémy na serio przyjeli wywody autora to nie powinno nam zostaé mic in-
nego do zrobienia jak spakowa¢ manatki i czym predzej do kraju wracaé,
oczywiscie o ile nalezymy do jednej z wymienionych klas.

Reasumujge méj przydiugi list pragnatbym Redaktora naméwié by zmo-
bilizowat kilku ekonomistéw (nie ze szkoty Keynes'a, bo ten juz moze nie
wydoli, ale raczej ktéregoé z tych zlordziatych Wegréw) najchetniej mto-
dych, nie zarazonych kompleksem zdradzonego kochanka i dat nam surows,
ale obiektywna krytyke poczynan krajowej ekonomii i jej perspektyw. Ta-

» Zeby rézne dygnitarze popukaly sie w lyse przewaznie czaszki i powie-
dziaty sobie: ,,A nuz oni,maja racje”. Tak, jak nieraz sobie zapewne w
zaciszu gabinetéw mysla czytajac Mieroszewskiego. g

Tipere wyrazy glebokiego szacunku i udeisk dioni

W. LEDOCHOW SKI

Melbourne, dnia 31. marca 1965

Szanowny Panie Redaktorze!

Po przeczytaniu artykutu Z. Jasiniskiego pt. ,,CIEN FRANKOWSKIE-
GO W AUSTRALII” (Kultura Nr 11/205 — 1964) oraz odpowiedzi na
ten artykul, udzielonej przez Prezydium Rady Naczelnej Polskich Orga-
nizacji w Australii (Kultura 3/209), podpisanej przez gen. J. Kleeber-
ga, prezesa Rady Naczelnej i B. Kowalskiego sekretarza, prosimy o za-
mieszczenie ponizszego o$wiadczenia.

Zajmujge stanowisko na temat obu wypowiedzi, cheielibyémy uniknaé
jakichkolwiek aspektéw personalnych, natomiast chodzi mam o sprawe me-
rytoryczng a mianowicie:

Czy przedstawiciele Prezydium Rady Naczelnej Polskich Organizacji
w Australii brali udziat w rozmowach z wyslannikiem Polskiej Republiki
Ludowej d-rem Frankowskim, czy tez spotkan takich nie bylo?

Z. Jasinski twierdzi, ze spotkanie takie mialo miejsce, natomiast gen.
Kleeberg i p. B. Kowalski w imieniu Prezydium Rady Naczelnej, zaprze-
czaja temu.

Rada Organizacji Polskich w Stanie Wiktorii, jako czlonek Rady Na-
czelnej Polskich Organizacji w Australii, wystala swoich delegatéw na X-ty
Zjazd Delegatéw Rady Naczelnej Polskich Organizacji w Australii, ktéry
obradowal w listopadzie 1962 r. w Ashfield — Sydney.

Na Zjeidzie tym byla réwniez dyskutowana sprawa d-ra Frankowskie-
g0, posta na sejm Polskiej Republiki Ludowej, ktory wizytowal osrodki
polonijne w Australii.

W czasie trwania debaty na X-tym Zjezdzie Delegatéw Rady Naczel-
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Yo rzedstawicieli Polskiej Macierzy Szk.olnej, mec. vaczenko,
?l:g;:ld::::wazl grezesa Rady Naczelnej i inqych dzml}ffqz{d Prezydumt mI::-
dy, o$wiadczajac, ze tu w tym Domu Polskim w :As 1eN .i(w jego 'enjo:
Iwczenki) obecnosci, pﬁjm;)vsl;ano d-ra I:‘rnnko;iik";?glo. ikt z wymi

. Iwezenko faktu tego nie zap -yt 2
ny‘:hZ?rflzzsh:li‘i:. autor artykulu ,,C%eﬁ Frankowskiego w Australii”, byt

bwniez ecny na t Zjezdzie. 3
mwni;:d:cbew y;Yyosiadaili:lllx pl:]otok&u z X-go Zjazdu Delegatéw Rady N%czel:
nej, ponizej dostownie przytaczamy melftt.)re pl:mkty, dqtyczgf{e dspr:il\lwy 1;1:1
kowskiego i jego spotkan z przedstaw'lclela.mJ Prezydium dg y }z;cze J.

Str. 8, p. 8 ad 8 — H. Dutkiewxpz (cheg z nizej podpisanye przy'l;
wlasny) konczage swe przeméwienie, zazqslal wyjasnienia w sprgwu: ToZmMo
z postem Frankowskim, zarzucajagc Radzie Naczelne; brak sprezys iiﬁ:): ms
skiego zalatwienia sprawy. Zlﬁi)&{ zlz\}slrze‘zenqx’e co do metod i Srodkow

niu spraw przez Ra aczeing™. ! Y
przep%?w:zq:s:ii tcgtfi prolt)okolu X-geo Zjazdu, ktéra dotyczy udzielenia odpo-
w‘edzsl;r.czly[;m;? 2 »P. Karwicki (redaktor Wiadomosci Polskic_l:x) ~oswiad-
cza: ,,Celowo przemilczano pewne wydarchnja srodowiska Polonii, diixk np.
rozmowa z p. Frankowskim, gdyz ogloszenie tego mogloby wprowadzi¢ wie-
le zamieszania, a przez to spelni¢ zadanie rezymu .komumstycﬁn;goﬁ

Do protokétu réwniez dotaczone jest sprawozdanie prezesa Ra yK_l a-
czelnej gen. J. Kleeberga (zalgeznik 4, str. 32 p. 7) w ktgr)"m gt.:n‘iz ;:;:
berg, w czefci dotyezacej sprawy d-ra Frgnkowskxegq, podaje miedzy o
nymi: ,Prezydium Rady Naczelnej przyjelo do wiadomosei s%ra.wozdr
nie Prezesa i1 Vice-Prezesow z rozmow, ’odbytych‘ z poslem na Sejm dr.
Frankowskim i uznaje wynik tych rozméw za pozyteczny tila zrozumienia
istotnych celéw przyjazdu do Australii d: Fran};owsklego s L, e

Dla nas, jako delegatéw na X-ty ZJaz.d, nie ulega wgtpl}woscx, ze
spotkanie pomiedzy przedstawicielami .Prezyd.u§m Rady Naczelnej a d-rem
Frankowskim, postem rezymowym, mlalq miejsce. 2 sl

Fakt ten potwierdza brak zaprzeczenia ze stron_y"Pl:ezyt.hum na oSwiad-
czenie mec. Iwczenko, wypowiedziane na X-tym Z]e%dzm, jak réwniez wy-
zej przytoczone punkty wyjete z protokétu X.-e.go Z]ﬂld-l! D.elegattiw. S

Nam bowiem nie chodzi o forme w jakiej Z. _Jasu.xskl czy wa.ancz:l
podali do wiadomosci o odbytych rozmowach, natomiast mte.reso'walNl' stale
interesuje nas fakt, czy x-ozlixlxr.\wydbtel mialy miejsce czy tez nie. Nie ma

iwosci, Z tkanie takie odbylo sie. .
thpli\'vt?:;;ﬁsziiegi nalezy sie uznm};ie, ze nie zawahal sie sprawe te poru-
szy¢ na tamach ,Kultury”.

- inski nie sktamal. o x ¢

IJ\Iaiimfmleiy byé zaskoczonym, ze obecyl.xy ustroj pohtycm;v;ﬂ P(;)lskl 1513'
dowej dazy¢ bedzie do osiagniecia wplywow na stc::inkowo oda polska
Emigracje w Australii, stosujac réime §rodk1 i melt. oo e eRe

Spraw tych nie nalezy ukrywaé, jak usitfowali uezynié 0} niektérzy
cztonkowie Prezydium Rady Naczelnej, !akoby wychodzq:k z zlz:izemog:i, ze
podanie do publicznej wiadomoéei rozméw z d-rem Frankowskim, odnie-
sie skutek niepozadany.

Przesylamy wyrazy powazania.
Rada Organizacji Polskich w Stanie Victoria

Za Prezydium:
G. Ciesniewski H. Dutkz.ewtcz
sekretarz przewodniczacy
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W kwietniowym zeszycie ,,Kultury” p. Mieroszewski tak streszeza opinie AFRY
londynskiej Pandory o Panskim miesigezniku: ,,w sumie jesteSmy sukur- "arkhu.»l:gA JPgLUDN'OWA’ Janusz Kruszynski, 54, 15th St.,
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spoteczne™. ﬁ "lno";’QY;:A:B Tadeusz Dabrowski, «Libreria Polaca »,
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Zapewne, to dzi§ juz sa banaly, ale Polacy tak péino akceptuja bana- T'l'louNDlA. L s‘ ‘;" ar:l!uR A s 50,00 F
. . P s s e : < ol, ; * 1. Srmpilaxynski, Ruysdaslkade msteraam-Z,
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55 Ridge ontreal/Queb., Tél: HU 8-5224; H.R. Radomski,
Jan ULATOWSKI A 78] R.;'jg° Drive, ' Toronto 7, Ont. Tél.: 9-0829; M. Krol,
Queen s:erbmok. Winnipeg, Man.; « Zwiazkowiec », 1475
L 2 31, Ar 7 Toronto 3, Ont., Tél. : LE 1-2491 ; W.T. Drymmer,
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BIBLIOTEKI “KULTURY”
TOM CX
MICHAL K. PAWLIKOWSKI

WOJNA | SEZON

»Wojna i sezon” jest dalszym ciagiem ,Dziecinstwa i mlodosci
Tadeusza Irteniskiego” — powiesci, ktéra w latach 1959-1960 byla
czym$é w rodzaju best-sellera emigracyjnego. Tamta ,,powies¢” zam-
knela si¢ dniem 1 sierpnia 1914, ta — obejmuje okres od poczatku
pierwszej wojny do dnia 18 wrzeénia 1939 roku. Obie ksiazki maja
charakter gawedy. Jest jednak migdzy nimi zasadnicza réznica. O ile
,Dziecinstwo i mlodosé¢” obraca si¢ przede wszystklm dokota przezyc
Tadzia, o tyle ,,Wojna i sezon” jest ,mala historia” malych i wiel- .
kich zdarzen widzianych oczami i z podwérka Tadeusza. Postaé
,.bohatera” schodzi przy tym na dnlszy plan. Chwilami autor zdaje sie
zupelnie zapominaé¢ o jego lstmemu Lata pierwszej wojny i !‘eWOIIICJl
rosyjskiej przechodza w ,,sezon’ czyh okres ,,pieredyszki” w calej nie-
mal Europie miedzy dwiema wojnami.

Str. 308 Cena egz. 15 F (22/6; $ 3,25)

TOM CXi
GUSTAW HERLING-GRUDZINSKI

INNY SWIAT

® Ksigzka Gustawa Herlinga-Grudzinskiego o lagrach sowieckich In-
ny Swiat ukazala si¢ w przekladzie na angielski (dwa wydania w
Anglii, wydanie normalne i kieszonkowe w USA), niemiecki, hiszpan-
ski, wloski (drugie wydanie wloskie w przygotowaniu), szwedzki, ja-
ponski, chinski i arabski. Pierwsze wydanie polskie z roku 1953 zo-
stalo wyczerpane.

Str. 256 Cena egz. 1350 F (20/ $ 3.00)

BRI Cena 5,00 F

24, rue Stéphenson, Paris (XVllle)
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